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Introduction

Congratulations on the purchase of your new appliance.

You have clearly decided in favour of a quality product. These operating instructions
are a component of the product. They supply you with important information for
the intended use, safety and disposal. Before using the product, please familiarise
yourself with all of the operating and safety instructions. Use the appliance only as
described and only for the purposes indicated. Additionally, pass these instructions
on to whoever might acquire the appliance at a future date.

Copyright
This documentation is copyright protected.

Any copying or reproduction, including as extracts, as well as the reproduction of
images, also in an altered state, is only permitted with the written authorisation of
the manufacturer.

Intended Use

This appliance is intended for the boiling-up of water in domestic households. It is
not intended for use with other liquids or for commercial applications.

Do not use the appliance until it has been completely assembled.

This appliance is intended exclusively for use in domestic households. Do not use
the appliance for commercial applications!

/\ WARNING

Risks from unintended use!

Risks can be engendered by the appliance if it is used for unintended purposes
and/or for other types of use.

> Use the appliance exclusively for its intended purposes.

> Observe the procedures described in these operating instructions.

Claims of any kind resulting from damage caused by improper use, incompetent
repairs, unauthorised modifications or the use of non-approved spare parts will
not be acknowledged.

The operator alone bears the risk.
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ltems supplied

This appliance is supplied with the following components as standard:

® Kettle
® Base
® Scale filter insert

® Operating Manual

> Check the contents to ensure everything has been supplied, and for signs
of visible damage.

> Do not use the appliance until it has been completely assembled.

> |f the delivery is incomplete, or it has been damaged due to defective
packaging or transportation, contact the Service Hotline (see chapter
Service).

Opercﬂ'ing componeni's
Unlocking button

ON/OFF switch

Base

Cable winder

Scale

Scale filter insert

Q0000 0Q

Technical data

Power supply 220-230V ~, 50 Hz
Nominal performance 1850 - 2000 W
Capacity max. 1.5 Liter

SWKT 2000 A1 3



SILVERCREST’

Safety instructions

RISK - ELECTRICAL SHOCK!

» Ensure that the base with the electrical connections NEVER comes
info contact with water! Ensure that the base is completely dry
before use, especially if it has accidentally become wet.

> Use the kettle only with the supplied base.

» Ensure that the power cable never becomes wet or damp during
operation. Lay the cable so that it cannot be trapped or otherwise
damaged.

» To avoid risks, arrange for defective plugs and/or cables to be
replaced at once by qualified technicians or our Customer Ser-
vice Department.

» After use, ALWAYS remove the plug from the mains power socket.
Switching the appliance off is not sufficient, because the appli-
ance is under power for as long as the plug is connected to the
power socket.

» Before use check the appliance for signs of visible external dam-
age. Do not put into operation an appliance that is damaged or
has been dropped.

» Repairs should only be carried out by authorized specialist
companies or by the Customer Service department. Incompetent
repairs can result in significant risks for the user. In addition war-
ranty claims become void.

NEVER submerse the appliance in water or other liquids!
You could receive a fatal electric shock if residual liquids
come info contact with live components during operation.
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/\ WARNING - RISK OF INJURY!

» Heat water only with the lid closed, otherwise the automatic switch-
off cannot function. Boiling water could then spray out over the rim.

» Always use the scale filter insert when operating the appliance.

» Hot steam clouds may be released. The kettle also becomes very
hot during use. It is always best to wear oven mitts when handling
the kettle.

> Ensure that the appliance is stood stably and vertically before
switching it on. Boiling water can cause an unstable kettle to fall over.

» Do not open the lid while the water is boiling.

» This appliance may be used by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and/or
knowledge if they are supervised or, in regard to the safe use of
the appliance, have been instructed in its use and have under-
stood the potential risks.

» This appliance may be used by children aged 8 years or more if
they are supervised or, in regard to the safe use of the appliance,
have been instructed in its use and have understood the potential
risks. Cleaning and user maintenance tasks should not be carried
out by children unless they are aged 8 years or more and are su-
pervised. The device and its connecting cable must be kept away
from children younger than 8 years old.

» Children may not play with the appliance.

WARNING - PROPERTY DAMAGE!

» Do not use an external timing switch or a separate remote control
system to operate the appliance.

> Never leave the appliance unsupervised whilst in use.

> Ensure that the appliance, the power cable and the plug do not
come into contact with hot plates or open flames.

SWKT 2000 A1 5
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Preparation
GB

Unpacking
¢ Remove all components of the appliance and the operating manual from

the carton.

¢ Remove all packing material.

Disposal of the packaging

The packaging protects the appliance against transport damage. The packaging
materials are selected from the point of view of their environmental friendliness
and disposal technology and are therefore recyclable.

027 The recirculation of packaging into the material circuit saves on raw material and

%@ reduces the amount of waste generated. Dispose of packaging material that is

no longer needed according to the regionally established regulations.

NOTICE

> |f possible, preserve the appliance's original packaging during the warranty
period so that, in the event of a warranty claim, you can pack the appliance
ideally for its return.

Initial use

/\ WARNING - RISK OF INJURY!

> Always and only use freshly drawn mains water in the kettle! Do not con-

sume any water that is not certified as potable. If you do, you are taking a
risk with your health!

Before starfing the appliance up, make certain that ...

- the appliance, plug and power cable are in a serviceable condition

and ...

- all packaging materials have been removed from the appliance.

1) Fill the appliance with water up to the MAX marking and let it come to a
full boil once - as described in the next section.

2) After it has boiled, pour this water away.
3) Rinse the kettle out with clear water.

4) Fill the appliance with water once again, up to the MAX marking, and
then bring it to boil. When done, pour this water away also.

The appliance is now ready for use.
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Boiling water

RISK - ELECTRICAL SHOCK!

> Never place the electrical base @ close to water - this would be a
potentially fatal risk!

/\ WARNING - RISK OF INJURY!

> Always use freshly drawn water. Do not consume any water that has
already stood in the kettle for longer than one hour. Do not reboil water
that has cooled down. Always pour old water away. Microbes could have
formed in it!

NOTE

> Always ensure that the ON/OFF switch @ is turned to “O” when the
mains plug is unplugged and the device is standing on the base ©.
If not, the device could heat up unintendedly as soon as the mains plug is
plugged in again.

1) Lift the kettle off of the base when filling it!
2) Press the unlocking button @ and open the lid.
NOTE

> When filling it, hold the kettle upright. This is the only way to read the
markings on the scale @ correctly.

3) Fill the kettle...

- to at least the MIN mark, so that the appliance does not overheat,
- to maximum the MAX mark, so that boiling water cannot spill out.

4) First close the lid, then place the kettle on the base @, so that it sits securely
on the base ©.

5) Now insert the plug into the mains power socket.

6) Press the ON/OFF switch @ downwards so that it engages.

/\ WARNING - RISK OF INJURY!

> For safety reasons you should not open the lid when the water is boiling or
extremely hot. There is a risk of scalding.

7) The light inside the kettle shows that the appliance is now heating.

8) As soon as the water is boiling, the appliance will switch itself off, the
ON/OFF switch @ clicks upwards and the light goes out.

SWKT 2000 A1 7
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INFORMATION

GB .

This appliance is fitted with an overheating protector: if the appliance is
switched on accidentally, without any water in the kettle, the appliance
automatically switches itself off.

If, for example due to a non-closed lid the appliance boils dry, the appliance
switches off automatically.

In such cases first allow the appliance to cool down before using it again.

Cleaning and Care

RISK - ELECTRICAL SHOCK!

>

>

Before cleaning, ALWAYS remove the plug from the mains power socket!
There is the risk of receiving an electric shock!

Do not open any part of the housing. There are no user-serviceable elements
inside. An open housing will create the risk of a potentially fatal electrical

shock.

NEVER submerse the appliance in water or other liquids! You could
receive a fatal electric shock if residual liquids come into contact with
live components during operation.

/\ WARNING - RISK OF INJURY!

>

Let the appliance cool sufficiently before cleaning it. Risk of Burns!

WARNING - PROPERTY DAMAGE!

> Do not use abrasive or aggressive cleaning materials. These could attack

the upper surfaces and irreparably damage the appliance.

Clean the exterior surfaces and the power cable with a slightly damp cloth.
Be sure to dry the appliance well before taking it back into use. For stubborn
soiling use a mild detergent on the cloth. Ensure that there are no detergent
residues in and on the appliance before it is taken back into use.

Rinse the inside of the kettle out with clean water.

If there are any deposits in the kettle, wipe out the inside surface with a moist
cloth, or use a washing up brush or bottle brush. Then rinse the kettle out

with clean water again.

SWKT 2000 A1
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In the event of scale deposits:

Scale deposits on the bottom of the appliance lead to increased energy con-
sumption and reduce the service life of the appliance.
Descale the appliance as soon as scale deposits become apparent.

B Before descaling, remove the scale filter insert @ (see chapter “Inserting/
removing the scale filter insert”).

B Use a descaler designed for household appliances (e.g. for coffee machines).
Proceed as detailed in the instructions provided for the use of the decalcifying
agent.

B After descaling, rinse the appliance with lots of clean water.

Inserting/removing the scale filter insert

1) Open the lid.

2) Press the tab on the scale filter insert @ slightly downwards and then pull the
scale filter insert @ inwards and downwards so that you can pull it out of its

mounting.

3) Clean the scale filter insert @ with a slightly moistened dishcloth and under
running water.

4) After cleaning, insert the scale filter insert @ again. Ensure that it is sitting
correctly in its mounting, and that the tab has clicked into place.

> |f the scale deposits in the scale filter insert @ have solidified, place the
filter in a water-vinegar solution at a ratio of 6:1 for a few hours. The scale
deposits will dissolve themselves. Rinse the scale filter insert @ with plenty
of clear water.

Storage
B Allow the appliance to cool down completely before putting it into storage.
B Wind the power cable around the cable winder @ under the base €.

H Store the appliance at a dry location.

SWKT 2000 A1 9
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. Troubleshooting
B

Problem

The appliance

does not function.

The ON/OFF
switch @ does

not engage.

Cause

The plug is not inserted into
a mains power socket.

The appliance is not
switched on.

The appliance is over-
heated and the overheating
protection is active.

The kettle is not on the

base @.

The appliance is defective.

Disposal of the appliance

Do not dispose of this appliance in your normal domestic waste.
This product is subject to the provisions of European Directive

2012/19/EU.

Remedy

Insert the plug into a
mains power socket.

Switch the appliance on.

Allow the appliance to
cool down.

Place the kettle on the

base ©.

In this case, contact
Customer Services.

Dispose of the appliance through an approved disposal centre or at your com-
munity waste facility. Pay heed to the currently applicable regulations. In case of
doubt, consult your local disposal facility.

Notes on the Declaration of Conformity

This appliance complies, in regard to conformance with basic
requirements and other relevent regulations, with the EMV C €
Directive 2004/108/EC, as well as the Directive for Low

Voltage Devices 2006/95/EC.

The complete original Declaration of Conformity can be
obtained from the importer.

10
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Importer
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com

Warranty

The warranty for this appliance is for 3 years from the date of purchase. This
appliance has been manufactured with care and meticulously examined before
delivery.

Please retain your receipt as proof of purchase. In the case of a warranty claim,
please contact our service department by telephone. Only in this way can a
postfree despatch for your goods be assured.

> The warranty applies only to material or manufacturing faults, it does not
apply to transport damage, normal wear and tear or damage to fragile
parts, such as switches.

This appliance is intended solely for private domestic use, not for commercial
applications. If this product has been subjected to improper or inappropriate
handling, abuse, or modifications not carried out by one of our authorised sales
and service outlets, the warranty will be considered void.

This warranty does not affect your statutory rights.
The warranty period is not extended by repairs made under the warranty.
This applies also to replaced and repaired parts.

Damages and defects extant at the time of purchase must be reported immediately
after unpacking, resp. no later than two days after the date of purchase.

Repairs carried out after lapse of the warranty period are subject to charge.

Service
Service Great Britain

Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 90969

Hotline availability: Monday to Friday 08:00 - 20:00 (CET)
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Wprowadzenie
Gratulujemy Ci zakupu naszego urzqdzenia.

Jest to produkt wysokiej jakosci. Instrukcja obstugi stanowi czgé¢ tego produktu.
Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczqce bezpieczehstwa, uzytkowania i utyli-
zacji urzqdzenia. Przed przystqpieniem do uzytkowania produktu zapoznaj sie
z wszystkimi wskazéwkami obstugi i bezpieczenstwa. Uzywaj produkt zgodnie
z opisem i w podanych obszarach uzytkowania. W razie przekazania produktu
nastepnej osobie, nie zapomnij dotqczyé réwniez instrukciji obstugi.

Prawo autorskie
Niniejsza dokumentacja jest prawnie chroniona.

Wszelkiego rodzaju rozpowszechnianie, wzgl. przedruk, odiwarzanie ilustracii,
takze w zmienionej postaci, dozwolone wylqcznie za zgodq producenta.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzqdzenie jest przeznaczone wylgcznie do gotowania wody w gospodarstwie
domowym. Czaijnik nie jest przeznaczony do gotowania innych ptynéw niz woda.

Urzqdzenie moze by¢ uzytkowane wyltgcznie po jego catkowitym zmontowaniu.

Urzqdzenie jest przystosowane wylqgcznie do uzytkowania w warunkach domo-
wych. Urzqdzenie nie nadaije si¢ do celéw komercyjnych!

/\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo spowodowane uzytkowaniem niezgodnie
Z przeznaczeniem!

Uzytkowanie urzqdzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem i/lub inne wyko-
rzystanie urzqdzenia moze wigzad sig z réznymi zagrozeniami.
> Urzqdzenie nalezy uzytkowaé wylgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

> Nalezy przestrzegaé opisanych w niniejszej instrukcji obstugi metod
postepowania.

Wszelkie roszczenia z powodu szkéd wynikajgcych z uzytkowania niezgodnie
z przeznaczeniem, niefachowych napraw, niedozwolonych zmian i stosowania
niedopuszczonych czeéci zamiennych, wykluczone.

Wszelkie ryzyko ponosi wytqgcznie uzytkownik.

14 SWKG 2000 A1
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Zakres dostawy

Urzqdzenie jest wyposazone standardowo w nastepujgce elementy:
® Czajnik elektryczny

® Podstawa

® Whkiad filtra przeciwwapiennego

® |nstrukcja obstugi

> Po rozpakowaniu nowego urzqdzenia sprawdz, czy w $rodku sq wszystkie
czesci.

> Urzqdzenie moze by¢ uzytkowane wytqgcznie po jego catkowitym zmonto-
waniu.

> W wypadku stwierdzenia niekompletnej zawartoéci opakowania lub uszko-
dzeh spowodowanych nieprawidtowym opakowaniem lub transportem,
skontaktuj sie z infoliniq obstugi klienta (patrz rozdziat Serwis).

Elementy obstugowe
Przycisk odblokowujgcy
WIACZNIK/WYLACZNIK
Podstawa

Uchwyt do nawijania kabla
Podziatka

Whktad filtra przeciwwapiennego

Q0000 0Q

Dane techniczne

Zasilanie 220-230V ~, 50 Hz
Moc nominalna 1850 - 2000 W
Obijetosé max. 1,5 Liter

SWKG 2000 A1 15
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO -
oL PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM!
> Upewnij sig, ze podstawa z przytgczami elektrycznymi nie ma

kontaktu z wodg! W wypadku przypadkowego zamoczenia
podstawy nalezy jq najpierw doktadnie osuszy<.

» Czajnik nalezy uzywaé wylqcznie z dotqezong do niego podstawq.

» Zwré¢ uwage, by kabel w trakcie uzytkowania urzgdzenia nie
byt wilgotny ani mokry. Kabel uktadaé w taki sposéb, aby nie
zostat on zakleszczony lub uszkodzony w inny sposéb.

» Naprawe uszkodzonej wtyczki lub kabla sieciowego zle¢ nie-
zwlocznie wykwalifikowanemu personelowi lub serwisowi.

» Po zakonhczeniu uzywania zawsze wyciggaj wtyczke z gniazdka.
Samo wytgczenie urzgdzenia nie wystarczy, gdyz jest ono nadal
podtgczone do napiecia sieci, dopdki wtyczka sieciowa znajduje
sie w gniazdku.

» Przed przystgpieniem do uzytkowania sprawdz, czy urzqdzenie
nie jest nigdzie uszkodzone.

Nie uruchamiaj uszkodzonego ani upuszczonego urzqdzenia.

» Naprawy urzqdzenia zlecaj wytqgcznie autoryzowanym serwisom
lub obstudze klienta. Nieprawidtowo wykonane naprawy mogq
powodowaé powazne zagrozenie dla uzytkownika. Do tego
mozna straci¢ gwarancje.

@ Nigdy nie zanurzaj urzqdzenia w wodzie lub w innej cieczy!
Przedostanie sie cieczy na czesci prowadzqgce prad podczas
pracy urzqdzenia powoduje powstanie zagrozenia dla zycia
wskutek porazenia prgdem elektrycznym.

16 SWKG 2000 A1
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/\ OSTRZEZENIE -
NIEBEZPIECZENSTWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

> Wode gotowaé zawsze przy zamknietej pokrywie, w przeciwnym

wypadku nie dziata mechanizm automatycznego wytqgczania.
Gotujqca sie woda moze przelewaé sie poza brzeg czajnika.

» Korzystaé z urzqdzenia zawsze z zainstalowanym wktadem filtra
przeciwwapniowego.

» Z urzqdzenia moze wydobywaé sie gorgca para. Ponadto dzbanek
jest bardzo gorqcy. Nalezy stosowaé rekawice kuchenne.

> Przed wigczeniem upewnij sig, czy urzqdzenie stoi prosto na sta-
bilnym podtozu. Gotujgca sie woda moze przewrécié niestabilnie
ustawiony czaijnik.

» Nie otwieraé pokrywy w czasie, gdy woda sie gotuje.

» To urzqdzenie moze by¢ uzywane przez osoby o zmniejszonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub tez
osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i/lub wiedzy,
wylgcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie bezpiecz-
nego uzywania urzqdzenia oraz wynikajgcych z niego zagrozen.

» To urzqdzenie moze byé uzywane przez dzieci od 8. roku zycia
wylgcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie
bezpiecznego uzywania urzqdzenia oraz wynikajgcych z niego
zagrozen. Czyszczenia ani konserwacji przez uzytkownika nie
mogq wykonywaé dzieci, chyba ze majq 8 lat lub wiecej i sq
pod nadzorem. Urzqdzenie oraz jego przewdd zasilajgcy nalezy
trzymaé poza zasiegiem dzieci w wieku ponizej 8 lat.

» Dzieci nie mogq bawié sie urzqdzeniem.

UWAGA - SZKODY MATERIALNE!

» Nie uzywaj dodatkowych zewnetrznych zegaréw czasowych,
ani zadnych innych urzqdzen zdalnego sterowania.

> W trakcie uzywania nigdy nie zostawiaj urzqdzenia bez nadzoru.

» Nie mozna dopuscié¢ do tego, by kabel sieciowy ani wtyczka
sieciowa nie dotykata gorqcych Zrédet, takich jak ptyty kuchenne
lub otwarte ptomienie.

SWKG 2000 A1 17
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Czynnosci przygotowawcze

Rozpakowanie
¢ Wyjmij wszystkie elementy urzgdzenia i instrukeje obstugi z kartonu.

¢ Usun wszystkie materiaty opakowaniowe.

Utylizacja opakowania

Opakowanie chroni urzqdzenie przed uszkodzeniami podczas transportu.
W trosce o ochrong $rodowiska, wszystkie zastosowane elementy opakowania
nadaijqg sig do ponownego przetworzenia.

@7 Zwracanie opakowania do obiegu materiatéw oszczedza surowce naturalne

%@ i zmniejsza zanieczyszczenie odpadami. Zbedne materialy opakowania utylizuj

zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

> W miare mozliwosci zachowaj oryginalne opakowanie na czas trwania
gwarancji, by w razie odsytania urzqdzenia méc je prawidtowo zapakowaé.

Uruchomienie

/\ OSTRZEZENIE -
NIEBEZPIECZENSTWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

> Uzywaj zawsze $wiezej wody w czaijniku! Nie spozywaj wody, ktéra nie
zostata przewidziana jako woda pitna. Mogtoby to grozi¢ ktopotami
zdrowotnymi!

Przed uruchomieniem upewnij sig, ze ...

- urzqdzenie, wtyczka i kabel sieciowy znajdujq sie w nalezytym stanie
technicznym oraz ...

- wszystkie elementy opakowania sq zdjgte.

1) Napeij czajnik wodg do znaku MAX i zagotuj az do wrzenia, zgodnie
ze sposobem opisanym w nastepnym rozdziale.

2) Po zagotowaniu wylej wode.
3) Wyptucz dzbanek czystq wodaq.
4) Jeszcze raz napetnij czajnik wodg do znaku MAX i zagotuj. Te wode takze wylej.

Teraz urzqdzenie jest gotowe do pracy.

18 SWKG 2000 A1
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Gotowanie wody

NIEBEZPIECZENSTWO - PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM!

> Nigdy nie umieszczaj podstawy @ w poblizu wody - $miertelne niebez-
pieczenstwo porazenia prqdem!

A OSTRZEZENIE - NIEBEZPIECZENSTWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

> Zawsze uzywaj $wiezej wody. Nie spozywaj wody, kiéra znajdowata sie w
czajniku diuzej niz godzine. Nie gotuj ponownie juz wystygtej wody. Zawsze
wylewaj nieéwiezq wode. Istnieje niebezpieczenstwo powstania zarazkéw!

> Nalezy zawsze upewnic sig, ze WEACZNIK/WYLACZNIK @ znajduje sie
w potozeniu ,O", gdy wtyczka sieciowa jest wyjeta z gniazda, a czajnik
znajduje sig na podstawie €. W przeciwnym razie urzqdzenie zacznie
dziataé w sposéb niezamierzony, gdy wtyczka sieciowa zostanie podtg-
czona do gniazda sieciowego.

1) Podnie$ dzbanek w celu nalania wody!

2) Otwérz pokrywe, naciskajgc przycisk zwalniajgey blokade @.

> Przy napetnianiu trzymaj dzbanek w pozyciji pionowej. Tylko wtedy
mozesz prawidfowo odczytaé podziatke @.

3) Napetnij dzbanek...
- przynajmniej do oznaczenia MIN, aby nie przegrzaé urzqdzenia,
- maksymalnie do oznaczenia MAX, aby gotujgca woda nie rozlewata sie.

4) Zamknij pokrywke, a nastepnie wstaw dzbanek w podstawe @), az bedzie
w niej stat stabilnie.

5) Teraz wtéz wtyczke sieciowq do gniazdka.
6) Naciénij przetqcznik WEACZNIK/WYLACZNIK @, aby zablokowat sie w
dolnym potozeniu.

/\ OSTRZEZENIE - NIEBEZPIECZENSTWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

> Ze wzgledéw bezpieczenstwa nie nalezy otwieraé pokrywy, gdy woda
wrze lub jest bardzo gorgca. Istnieje niebezpieczerstwo odniesienia
oparzen.

7) Oéwietlenie wewnqirz dzbanka wskazuje, ze urzqdzenie jest w trakcie grzania.

8) Gdy woda sie zagotuje, urzgdzenie wylgcza sie, WEACZNIK/WYIACZNIK @

odskakuje do géry, a oswietlenie gasnie.
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PRZYGOTOWANIA

> Urzqdzenie jest wyposazone w zabezpieczenie przed przegrzaniem:
w razie przypadkowego wigczenia urzqdzenia bez wody w dzbanku,
urzqdzenie automatycznie sie wylqczy.
Gdy, na przyktad z powodu otwartej pokrywy, z urzqdzenia wygotuje
sie woda, urzgdzenie automatycznie sig wylqgczy.
W takim wypadku przed ponownym uzyciem urzqdzenia zaczekaij, az
urzqdzenie ostygnie.

Czyszczenie i pielegnacja

NIEBEZPIECZENSTWO - PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM!

> Przed kazdym czyszczeniem nalezy wyciggnqé wtyczke z gniazdka siecio-
wego! W przeciwnym razie wystepuje zagrozenie porazeniem prgdem
elektrycznym!

> Nie otwieraé zadnych elementéw obudowy. We wnetrzu nie ma zadnych
elementéw sterujgcych. Przy otwartej obudowie istnieje $miertelne niebez-
pieczenstwo porazenia prgdem.

Nigdy nie zanurzaj urzqdzenia w wodzie lub w innej cieczy! Przedosta-
nie sie cieczy na czeéci prowadzqce prad podczas pracy urzqdzenia
powoduje powstanie zagrozenia dla zycia wskutek porazenia prgdem
elekirycznym.

/\ OSTRZEZENIE - NIEBEZPIECZENSTWO ODNIESIENIA OBRAZEN!

> Przed czyszczeniem zaczekaj, az urzqdzenie ostygnie. Niebezpieczeristwo
poparzenial

UWAGA - SZKODY MATERIALNE!

> Nie uzywaj $rodkéw szorujgcych powierzchnie ani zrgeych. Niszczqg one
powierzchnig urzqdzenia i mogq doprowadzié do powstania uszkodzenia,
ktérego naprawa nie bedzie wykonalna.

B Oczyicié powierzchnie zewnetrzne i kabel sieciowy lekko wilgotng $ciereczkq
do mycia. Przed ponownym zastosowaniem urzqdzenia nalezy je dobrze
osuszyé. Do wyczyszczenia uporczywych zabrudzen dodaj na szmatke
delikatnego $rodka do mycia naczyn. Przed ponownym uruchomieniem
urzqdzenia upewnié sig, czy w urzqdzeniu nie zostaly pozostatosci ptynu
do mycia naczyh.

B Wyptucz wnetrze dzbanka czystq wodq. Gdy w dzbanku odktada sie
kamien, wytrzyj wnetrze wilgotng éciereczkq lub uzyj szczotki do mycia
naczyn albo butelek.

B Nastepnie ponownie wyptucz czajnik czystq wodg.
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Usuwanie osaddéw z kamienia

Osady z kamienia gromadzqce sie w urzqdzeniu powodujg straty energii i
skracajg zywotno$¢ urzqdzenia.
W wypadku zauwazenia osadéw z kamienia przeprowadz odkamienianie.

B Przed rozpoczeciem usuwania kamienia nalezy wyjgé wkiad filtra prze-
ciwwapiennego @ (patrz rozdziat “Wktadanie/wyjmowanie wkiadu filtra
przeciwwapiennego”).

B Zastosuj odpowiedni srodek do usuwania kamienia, nadajqcy sie do pojem-
nikéw przeznaczonych do kontaktu z zywnosciq - do nabycia w sklepach
AGD (np. ptyn do usuwania kamienia z ekspreséw do kawy). Nalezy poste-
powa¢é zgodnie z opisem dotgczonym do $rodka do usuwania kamienia.

B Po zakonczeniu odkamieniania wyptucz urzqdzenie obficie pod biezqgcq woda.

Wktadanie/wyjmowanie wktadu
filira przeciwwapiennego
1) Otwérz pokrywke.

2) Nacisnij ptytke we wkiadzie filtra @ lekko w dét i pociqgnij jednoczesnie
wkiad filtra @ do wewnatrz i do géry, by wyjgé go z uchwytu.

3) Wkiad filira @ wyczy$é wilgotng szmatkg pod biezgcg wodq.

4) Po wyczyszczeniu wtéz wkiad filtra @ z powrotem do $rodka. Dopilnuj przy
tym, by wktad osiadt poprawnie w uchwycie i zatrzasnat sie.

> W przypadku wystepowania we wktadzie filtra przeciwwapniowego @
osadéw z kamienia, nalezy wtozyé go na kilka godzin do roztworu wody
i octu przygotowanego w proporcjach 6:1. Osad z kamienia rozpuszcza
sie. Nastepnie przeptukaj wktad filtra przeciwwapiennego @ duzq iloscig
czystej wody.

Przechowywanie
B Przed schowaniem urzqdzenia nalezy odczekaé, az catkowicie wystygnie.
B Kabel sieciowy schowaj w schowku @ pod podstawg €.

B Urzqdzenie przechowywaé w suchym miejscu.
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Usuwanie usterek

Usterka Przyczyna Pomoc

Wiyczka nie jest podiq-

czona do gniazdka Feriez e elo

gniazdka sieciowego.

sieciowego.
Urzqdzenie nie Urzqdzenie nie zostato Wiacz urzadzenie
dziata. wigczone. S . ’

Urzqdzenie jest przegrzane

) Odczekaj, az urzqdzenie
i ochrona przed przegrza-

niem jest aktywna. ostygnie.

Dzbanek nie stoi na Ustaw dzbanek na
Wiacznik/wy- podstawie €. podstawe ©.
tgcznik @ nie
zatrzaskuje sie. Urzqdzenie jest W takim przypadku

uszkodzone. zwréé sie do serwisu.

Utylizacja urzqdzenia
W zadnym przypadku nie nalezy wyrzucaé urzadzenia razem
z normalnymi smieciami domowymi. W odniesieniu do produktu
ma zastosowanie dyrektywa europejska 2012/19/EU.
Urzqdzenie utylizowaé w specjalistycznych zaktadach utylizacji odpadéw
lub w lokalnych sktadowiskach odpadéw. Nalezy przestrzega¢ aktualnie
obowiqzujqcych przepiséw. W razie pytan i watpliwosci odnosnie zasad
utylizacji skontaktowaé z najblizszy zaktadem utylizacj.

Wskazoéwki dotyczqgce deklaracji zgodnosci WE

Urzqdzenie jest zgodne z podstawowymi wymaganiami i
pozostatymi przepisami dyrektywy europeijskiej w sprawie C €
kompatybilnosci elekiromagnetycznej 2004,/108/EC oraz

dyrektywy niskonapigciowej 2006/95/EC.

Petny oryginalny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny
u importera.
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Importer
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com

Gwarancja

Na niniejsze urzqdzenie ofrzymujecie Paristwo 3-letniq gwarancje rozpoczynajqcq
sig od daty zakupu. Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane
skrupulatnej kontroli przed wysytkg.

Paragon nalezy zachowaé jako dowéd dokonania zakupu. W przypadku rosz-
czef gwarancyjnych nalezy skontaktowaé sie telefonicznie z serwisem. Tylko w
ten sposéb mozna zagwarantowaé bezptatng wysytke zakupionego produktu.

> Gwarancja obejmuje tylko wady materiatowe i produkcyine, nie obejmuje
za$ szkéd transportowych, uszkodzen czesci ulegajqcych zuzyciu ani
uszkodzen kruchych czesci, np. przetgcznikéw.

Urzqdzenie jest przeznaczone wylgcznie do uzytkowania w gospodarstwie
domowym, a nie do celéw przemystowych. Gwarancja wygasa w razie niewla-
$ciwego lub niezgodnego z instrukcjq uzycia, zastosowania przemocy lub w
przypadku ingerencji, nie podijetych przez autoryzowangq placéwke serwisowq.
Niniejsza gwarancja nie ogranicza ustawowych praw nabywcy urzqdzenia.
Okres gwarancji nie ulega przedtuzeniu o czas trwania ustugi gwarancyijne;.
Dotyczy to réwniez wymienionych i naprawionych czesci.

Ewentualne szkody i wady stwierdzone w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ niezwlocz-
nie po rozpakowaniu urzqdzenia, nie pézniej niz po uptywie dwéch dni od daty
zakupu.

Wszystkie naprawy wykonywane po uptywie okresu gwaranciji bedq ptatne.

Serwis
Serwis Polska

Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

IAN 90969

Czas pracy infolinii:
od poniedziatku do pigtku, w godzinach 08:00 - 20:00 czasu $rodkowoeuropeiskiego
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Uvod

Iskrene Zestitke ob nakupu vase nove naprave.

Odlogili ste se za kakovosten izdelek. Ta navodila za uporabo so sestavni del
vasega izdelka. Vsebujejo pomembne napotke za njegovo varnost, uporabo
in odstranitev. Preden izdelek zaénete uporabljati, si preberite vse napotke za
njegovo varno uporabo. Izdelek uporabljajte samo na opisani nadin in le za
navedena podrogja uporabe. Ob predaii naprave tretji osebi zraven prilozite
tudi vso dokumentacijo.

Avtorske pravice
Ta dokumentacija je zai&itena z avtorskimi pravicami.

Vsakrino razmnoZevanie oz. vsak ponatis, tudi po delih, ter vsakrino predvajanje
slik, tudi v spremenjenem staniju, so dovoljeni le s pisnim dovoljenjem proizvajalca.

Predvidena uporaba

Ta naprava je namenjena izkljuéno za segrevanije vode za uporabo v domaéem
gospodinjstvu. Naprava ni predvidena za uporabo z drugimi tekocinami ali za
obrtne namene.

Napravo lahko uporabljate samo, ko je v celoti sestavljena.

Ta naprava je namenjena izkljuéno za uporabo v zasebnih gospodinistvih.
Naprave ne uporabljajte za poslovne namene!

/\ oPOZORILO
Nevarnost zaradi nepredvidene uporabe!

V primeru nepredvidene uporabe in/ali drugaéne vrste uporabe naprava
lahko predstavlja vir nevarnosti.

> Napravo uporabljajte izkljuéno za predvidene namene.

> Upostevaite nacine ravnanja, opisane v teh navodilih za uporabo.

Kakrsni koli zahtevki na podlagi 3kode zaradi nepredvidene uporabe, nestrokovnih
popravil, nedovolienih izvedenih sprememb ali uporabe nedovoljenih nadomestnih
delov so izklju&eni.

To tveganije prevzame izkljuéno uporabnik.
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Vsebina kompleta
Naprava se standardno dobavi z naslednjimi komponentami:
® Kuhalnik vode
® Podstavek
® Vstavek s filtrom proti vodnemu kamnu

® Navodila za uporabo

> Preverite, ali je obseg vsebine kompleta popoln in ali niso prisotne vidne

poskodbe.

> Napravo lahko uporabljate samo, ko je v celoti sestavliena.

> V primeru nepopolne dobave ali kode zaradi pomanikljive embalaze ali pri
transportu se obrnite na servisno telefonsko sluzbo (glejte poglavie Servis).

Upravljalni elementi
Gumb za sprostitev

Stikalo za VKLOP/IZKLOP
Podstavek

Navitie kabla

Skala

Vstavek s filtrom proti vodnemu kamnu

Q0000 0C

Tehni¢ni podatki

Elektri¢no napajanie 220-230V ~, 50 Hz
Nazivna mo¢ 1850-2000 W
Kapaciteta max. 1,5 Liter
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Varnostni napotki

NEVARNOST - ELEKTRICNI UDAR!

» Zagotovite, da podstavek z elektri¢nimi prikljucki nikoli ne more
priti v stik z vodo! Podstavek najprej pustite, da se posusi, &e je
pomotoma pri§lo do njegove navlaZitve.

» Kuhalnik vode uporabljajte samo s priloZenim podstavkom.

> Pazite, da se omrezni kabel med uporabo nikoli ne zmodi ali
navlazi. Kabel speljite tako, da se nikjer ne zatika in da se ga ne
da poskodovati na kak drugaéen nadin.

» Pogkodovane omreZne vti¢e ali omrezne kable naj vam takoj
zamenja poobladéeno strokovno osebije ali servisna sluzba, da se
izognete nevarnosti.

» Po uporabi vti¢ zmeraj potegnite iz vtiénice. Izklop sam ne zado-
stuje, ker je naprava vedno pod elekiriéno napetostjo, dokler je
omrezni vti¢ vtaknjen
v elektriéno vtiénico.

» Napravo pred uporabo preverite glede zunanijih vidnih poskodb.
Ce vam je naprava padla dol ali je podkodovana, je ne upora-
bljajte veé.

» Napravo dajte v popravilo samo poobladéenim specializiranim
podietiem ali pa servisni sluZbi. Zaradi nestrokovnih popravil lahko
pride do nevarnosti za uporabnika. Poleg tega tudi garancijska
pravica neha veljati.

Naprave nikoli ne potopite pod vodo ali druge tekogine! Lahko

bi prilo do smrtne nevarnosti zaradi elektriénega udara, &e pri
obratovanju na dele pod napetostio zaidejo ostanki tekogine.
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A\ OPOZORILO - NEVARNOST POSKODB!

> Vodo zmeraj segrevajte samo pri zaprtem pokrovu, drugade
odklopna avtomatika ne deluje. Vrela voda potem lahko brizga
ez rob.

» Napravo upravljajte vedno z namescenim filtrskim vlozkom za
vodni kamen.

» Uhajala bi lahko vroéa para. Vi€ je razen tega med obratovanjem
zelo vro€. Najbolie bo, da uporabite rokavice za prijemanije loncev.

» Zagotovite, da naprava stoji stabilno in navpiéno, preden jo
vklopite. Vrela voda lahko nestabilno stoje¢o napravo privede do
prevrnitve.

» Ne odpirajte pokrova, ko voda vre.

» Osebe z omejenimi fiziénimi, zaznavnimi ali dusevnimi sposob-
nostmi ali s pomanikljivimi izku$njami in/ali znanjem to napravo
lahko uporabljajo le, e jih pri tem nekdo nadzoruje dli jih je pou-
¢il o varni uporabi naprave in so razumele nevarnosti, ki izhajajo
iz uporabe naprave.

» Otroci od 8 let starosti naprej to napravo lahko uporabljajo le, ¢e
jih pri tem nekdo nadzoruje ali jih je pouéil o varni uporabi na-
prave in so razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe naprave.
Otroci ne smejo izvajati &id¢enja in uporabniskega vzdrZzevanja
naprave, razen &e so stari 8 let in ved in pod nadzorom. Napro-
vo in njene elektriéne kable je treba hraniti izven dosega otrok,
mlajsih od 8 let.

Otroci se ne smejo igrati z napravo.

v

POZOR - STVARNA SKODA!

» Za upravljanje naprave ne uporabljajte zunanje Easovne stikalne
ure ali daljinskega upravljalnega sistema.

> Naprave med obratovanjem nikoli ne pustite brez nadzora.

> Prepredite, da bi naprava, omrezni kabel ali omrezni vt prisli v
stik z viri vrocine, kot so kuhalne plo$ée ali odprti plameni.
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Priprave

Razpakiranje
4 Vzemite vse dele naprave in navodila za uporabo iz $katle.

¢ Odstranite ves embalazni material.

Odstranjevanje embalaze

EmbalaZza napravo zadditi pred poskodbami pri transportu. Embalazni materiali
so izbrani glede njihove primernosti za okolje in njihovega odstranjevanja in se
zato lahko reciklirajo.

Povrnitev embalaze v krogotok materialov pomaga pri varéevaniu s surovinami
%@ in zmanjSevaniju koli¢ine nastalih odpadkov. Nepotrebne embalazne materiale

odstranite v skladu z lokalno velijavnimi predpisi.

> Ce se le da, originalno embalaZo tekom garancijske dobe naprave shranite,
da lahko napravo v primeru uveljavljanja garancije primerno zapakirate.

Pred prvo uporabo

/\ OPOZORILO - NEVARNOST POSKODB!

> V kuhalnik vode vedno nalivaijte le sveZo pitno vodo! Vode, ki ni oznaéena
kot pitna, ne smete zauziti. Drugade obstaja nevarnost za zdravie!

Preden napravo prvi¢ uporabite, se prepri¢ajte o tem, da ...

- so naprava, omrezni vti¢ in omrezni kabel v brezhibnem stanju in ...

- so vsi embalaZni materiali odstranjeni z naprave.

1)V napravo ndlijfe vodo do oznake Max in pocakaite, da v celoti zavre -
kot je opisano v slede¢em poglaviju.

2) To vodo po zavretju zlijte vstran.
3) Vré splahnite s &isto vodo.

4) Napravo e enkrat napolnite z vodo do oznake MAX, voda naj zavre.
Tudi to vodo Zlijte vstran.

Naprava je sedaj pripravljena za uporabo.
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Kuhanje vode

NEVARNOST - ELEKTRICNI UDAR!

> Nikoli ne dovolite, da bi elekiriéni podstavek @ prisel v stik z vodo -
smrina nevarnost zaradi elekiri¢énega udaral

/\ OPOZORILO - NEVARNOST POSKODB!

> Vedno uporabljajte sveZo pitno vodo. Nikoli ne uporabljajte vode, ki je
v kuhalniku stala dlje kot eno uro. Ohlajene vode ne segrevaite $e enkrat.
Staro vodo zmeraj odlijte. Lahko bi prislo do razvoja bakterij!

> Vedno zagotovite, da je stikalo za VKLOP/IZKLOP @ v polozaju ,O”,
kadar je omrezni vti¢ potegnien iz vti¢nice in naprava stoji na podstavku €.
V nasprotnem primeru se naprava nenaértovano zaéne segrevati, kakor
hitro omrezni vti¢ prikljucite na elekiriéno omrezZje.

1) Vr& vzemite s podstavka, da ga napolnite!

2) Odprite pokrov , tako da pritisnete na gumb za sprostitev @.

> Pri dolivanju vode vré drzite navpiéno. Samo tako lahko pravilno odgitate
oznake na skali @.

3) Vré napolnite ...
- najmanj do oznake MIN, da se naprava ne pregreije,

- najve¢ do oznake MAX, da vrela voda ne brizga ven.

4) Naijprej zaprite pokrov, potem pa vré namestite na podstavek @), tako
da vré trdno stoji na podstavku €.

5) Omrezni vti¢ sedaj vtaknite v vtiénico.

6) Pritisnite stikalo za VKLOP/IZKLOP @ navzdol, tako da se zaskodi.

/\ OPOZORILO - NEVARNOST POSKODB!

> |z varnostnih razlogov pokrova ne smete odpirati, e voda vre dli je zelo
vro¢a. Obstaja nevarnost oparin.

7) Razsvetljava v notranjosti posode kaze, da se naprava segreva.

8) Ko voda zavre, se naprava izklopi, stikalo za vklop/izklop @ skoci navzgor
in razsvetljava ugasne.
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NAPOTKI

> Naprava ima vgrajeno zaiéito pred pregrevanjem: &e napravo vklopite
pomotoma, pa v vréu ni vode, se naprava samodeijno izklopi.
Na primer, &e bi se naprava izsusila, ker pokrov ni zaprt in je voda izhlapela,
se naprava samodeijno izklopi.
V tem primeru napravo pustite, da se ohladi, preden jo ponovno zaénete
uporabljati.

~ °

iS¢enje in nega

NEVARNOST - ELEKTRICNI UDAR!

> Pred vsakim &i$¢enjem omreZni vti€ potegnite iz omreZne vti¢nice! Drugage
obstaja nevarnost elektri¢nega udaral

> Nikoli ne odpirajte delov ohisja. V njem se ne nahajajo nobeni upravljalni
elementi. Ce ohisje odprete, ste v smrini nevarnosti zaradi moznega udara
elekiriénega toka.

Naprave nikoli ne potopite v vodo ali v druge tekogine! Lahko bi prislo
do smrtne nevarnosti zaradi elekiriénega udara, &e pri obratovaniju
na dele pod napetostjo zaidejo ostanki tekodine.

/\ OPOZORILO - NEVARNOST POSKODB!

> Pred &iéenjem naj se naprava dovolj ohladi. Nevarnost opeklin!

POZOR - STVARNA SKODA!

> Ne uporabljajte ostrih ali jedkih &istil. Ta lahko nagrizejo povriino in napravo
nepopravljivo poskoduiejo.

B Ocistite vse zunanje povriine in omrezni kabel z rahlo navlazeno krpo za
pomivanje posode. Napravo v vsakem primeru dobro posusite, preden jo
ponovno uporabite. V primeru trdovratne umazanije krpo navlazite 3e z
blagim sredstvom za pomivanije. Pazite na to, da se na napravi ali v njej ne
nahajajo nobeni ostanki sredstva za pomivanije, preden jo ponovno zaénete
uporabljati.

B Notranjost posode sperite s &isto vodo.

B Pri usedlinah v posodi obrisite notranje povrsine z vlazno krpo ali uporabite
krta¢o za pranje ali krtaco za steklenice. Posodo nato 3e enkrat splaknite s
&isto vodo.
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Glede vodnega kamna
Plasti vodnega kamna na dnu naprave privedejo do izgube energije in neugodno
vplivajo na Zivljenjsko dobo naprave.
Odstranite vodni kamen iz naprave, kakor hitro se vidno zaéne nalagati na dnu.

B Pred odstranjevanjem vodnega kamna vzemite vstavek s filtrom proti vodnemu
kamnu @ iz vréa (glejte poglavie “Odstranitev/vstavljanie filtra proti vodnemu

kamnu”).

B Uporabite sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna, primerno za posode
za Zivila (npr. sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna za aparate za
kavo). Postopaite, kot je opisano v navodilih za uporabo sredstva za odstran-
-jevanje vodnega kamna.

B Po odstranitvi vodnega kamna napravo oéistite z veliko &iste vode.

Odstranitev/
vstavljanje vstavka s filirom proti vodnemu kamnu

1) Odprite pokrov.

2) Nastavek na vlozku filtra za vodni kamen @ potisnite narahlo navzdol in
hkrati potegnite vlozek filtra za vodni kamen @ navznoter ter navzgor, da
ga potegnete iz drzala.

3) Vlozek filtra za vodni kamen @ ogistite z rahlo navlazeno krpo za pomiva-
nje in pod tekoo vodo.

4) Po ¢&is€enju znova vstavite viozek filtra za vodni kamen @. Pazite, da pravil-
no sedi v drzalu in se nastavek zatakne.

> Ce bi se na vstavek s filtrom proti vodnemu kamnu @ prilepili ostanki
vodnega kamna, tega za nekaj ur dajte v mesanico kisa in vode v razmerju
6:1. Ostanki vodnega kamna se raztopijo. |zperite vstavek s filtrom proti
vodnemu kamnu @ z veliko &iste vode.

Shranjevanje
W Pustite, da se naprava najprej popolnoma ohladi, preden jo shranite.
B Omrezni kabel navijte okoli navitja kabla @ pod podstavkom €.

B Napravo hranite na suhem kraju.
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Odpravljanje napak

Napaka Vzrok Pomoé
Omrezni vti€ ni vtaknjen Omrezni vti¢ prikljucite
v omrezno vtiénico. na elekiriéno omrezZje.

Naprava ne

deluje. Naprava ni vklopliena. Napravo vklopite.

Naprava je pregreta in .
VFV), I® preg . Pogakaite, da se naprava
zaicita pred pregrevanjem ohladi

je aktivna.
. = Vr& postavite na pod-
Stikalo za vklop/ Vi€ ne stoji na podstavku @. stavek ©.
izklop @ se ne

&i . . Obrnite se na servisno
zaskodi. Naprava je pokvariena. .
sluzbo.

Odstranitev naprave

Naprave nikakor ne odvrzite v obi¢ajne hisne smeti.
Za ta izdelek velja evropska direktiva 2012/19/EU.

Napravo oddaijte pri podietju, registriranem za predelavo odpadkoy, ali pri
svojem komunalnem podietju za predelavo odpadkov. Upostevaite trenutno
veljavne predpise. V primeru dvoma se obrnite na svoje podietie za predelavo
odpadkov.

Opombe k ES-izjavi o skladnosti

Ta naprava je skladna z osnovnimi zahtevami in drugimi
relevantnimi predpisi Direktive o elekiromagnetni zdruZljivosti
2004/108/EC ter Direktive 2006/95/EC o nizkonapeto-

stnih napravah.

Celotno originalno izjavo o skladnosti lahko dobite pri
uvozniku.
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompemoss.com

Servis

(SD) Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 90969

Dosegljivost telefonske sluzbe za stranke:
Od ponedelika do petka od 8:00 do 20:00 (po srednjeevropskem &asu)

Garancijski list
1. S tem garancijskim listom jaméimo Kompernass Handels GmbH, , da bo
izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno de-
loval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih
odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali
izdelavi oz. po svoji presoji izdelek zamenijali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

w

. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od dneva nabave.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaié¢enemu servisu oz. se informirati o
nadaljnjih postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki. Svetujemo vam,
da pred tem natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan pooblad¢enemu servisu predloziti garancijski list in raun,
kot potrdilo in dokazilo o nakupu.

6.V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali oseba, kupec ne
more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oz. nedelovanie izdelka morajo biti lastnosti stvari same, in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oz. prodajaléeve sfere. Kupec ne more uve-
liavljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in
uporabo izdelka ali, &e je izdelek kakorkoli spremenien ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jam&imo servisiranje in rezervne dele za minimalno dobo, ki je zahtevana s
strani zakonodaije.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh lo&enih
dokumentih (garancijski list, ragun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potrodnika, ki izhajajo iz odgo-
vornosti prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:

Lidl d.o.0.k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Uvod
Blahopfejeme vém k zakoupeni vaseho nového piistroje.

Tim jste se rozhodli pro vysoce kvalitni vyrobek. Navod k obsluze je sou&ésti
tohoto vyrobku. Obsahuje dilezité informace ohledné& bezpeénosti, pouziti

a likvidace. Pfed pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte veskerd bezpeénostni
upozornéni a upozornéni ohledné obsluhy. Vyrobek pouzivejte pouze predepsa-
nym zpdsobem a v uvedenych oblastech pouziti. PFi pfedévdni vyrobku tretim
osobdm predeijte i tyto podklady.

Autorské pravo

Cz

Tato dokumentace je chrdnénd autorskym prévem.

Jakékoli rozmnoZovéni, resp. jakykoli dotisk, i jenom &dste&né a reprodukceobrazki
a ilustraci, i ve zmé&né&ném stavu, jsou dovoleny pouze na zdkladé pisemného
souhlasu vyrobce.

Pouziti dle predpiso

Tento pfistroj se pouziva pouze k ohfevu vody pro domdci potfebu. Neni uréen
pro pouziti s jinymi tekutinami nebo pro profesiondlni pouziti.

Pristroj se smi pouzZivat pouze kompletné smontovany.
Tento pfistroj je uréen vyluéné pro pouziti v oblasti soukromych domédcnosti.
Nepouzivejte pisitroj pro komeréni Gcely!

A\ vYSTRAHA

Nebezpecdi na zakladé pouziti ne dle predpisi!

Z ddvodu neodborného pouZiti a pouZiti ne dle pfedpisd a/nebo pouZiti
jiného druhu mohou z pfistroje vychdzet riznd nebezpedi.

> Pfistroj pouZivat vyluéné dle predpisd.
> DodrZovat postup, popsany v tomto ndvodu k obsluze.

Ndroky na ndhradu 3kody jakéhokoli druhu z ddvodu nespravného pouzivani,
nesprdvné opravy, neoprdvnéné Gpravy, nebo pouziti nepovolenych nahradnich
dil, jsou vylougeny.

Riziko nese sém v plném rozsahu provozovatel.
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Rozsah dodavky
Pristroj se standarné doddava s ndsledujicimi komponenty:
® vafi¢ vody
® podstavec
® vylévaci sitko
[ ]

ndavod k obsluze

UPOZORNENI

> Zkontrolujte doddvku na kompletnost a viditelné poskozeni.

> Pfistroj se smi pouzivat pouze kompletné smontovany.

> V pfipadé nedplné doddvky nebo poskozeni, vzniklé v disledku vadného
obalu nebo dopravou, kontaktujte servisni Hotline (viz kapitolu Servis).

Ovladaci prvky
UvolRovaci tlagitko
ZAPINAC/VYPINAL
Podstavec

Navijeni kabelu

Stupnice

Q0000 0Q

Vylévaci sitko

Technické udaje

Pfivod napét 220-230V ~, 50 Hz
Jmenovity vykon 1850 - 2000 W
Objem max. 1,5 Liter
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Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM!

» Zaijistéte, aby podstavec s elektrickymi kabely nikdy nepfiel do
styku s vodou! Pokud je pfesto podstavec vlhky, nechte jej nejprve
0plné vyschnout.

» Varnou konvici pouZivejte pouze s podstavcem, ktery je dodavdn
s timto zboZim.

» Dbeijte na to, aby béhem provozu nebyl sifovy kabel mokry nebo
vlhky. Ved'te jej tak, aby se nikde nemohl zachytit nebo jinak

poskodit.

» Poskozené zdstréky nebo sifovy kabel nechte ihned vyménit au-
torizovanymi odborniky nebo zé&kaznickym servisem - vyhnete se
tim nebezpedi.

> Po pouziti zastreku vzdy vytdhnéte ze zdsuvky. Samotné vypnuti
nestadi, nebof je-li zéstrcka zapojena do sifové zdsuvky, je v
pristroji stale sifové napéti.

» Zkontrolujte pfistroj pfed pouZitim na vnéjsi viditelnd poskozeni.
Vadny nebo na zem padly pfistroj neuvédéijte do provozu.

» Opravy na pfistroji nechte provadét pouze autorizovanymi odbor-
nymi podniky nebo sluZzbou zdkaznikim. Neodbornou opravou
mohou vzniknout nebezpedi pro uZivatele. K tomu zanikaji i
zdruéni néroky.

@ Pristroj nikdy neponofujte do vody é&i jinych tekutin! Pokud
se b&hem provozu dostanou zbytky kapaliny do kontaktu s
Eastmi pod napétim, miZe doijit k ohroZeni Zivota v dusledku
zdsahu elekirickym proudem.
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/A\ VYSTRAHA - NEBEZPECi ZRANENI!

» Zahfivejte vodu vzdy jen pfi uzavieném viku, jinak nebude fun-
govat automatické vypindni. Vrouci voda pak midZe stfikat pFes
okraj.

» Provozujte pfistroj pouze s vloZenym vylévacim sitkem.

» MUzZe doijit k dniku horké pdry. Konvice je mimoto za provozu
velice horkd. PouZivejte proto ochranné kuchyriské rukavice.

» Dfive neZ pfistroj zapnete, ujistéte se, zda je umisténo stabilné a
ve vertikdlni poloze. Pokud je zafizeni nestabilni, mohla by vrouci
voda zpUsobit, Ze dojde k jeho pFevréceni.

> Neotvirejte viko béhem varu vody.

» Osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo du3evnimi
schopnostmi, nebo nedostatkem zkuenosti a/nebo znalostmi,
mohou pouzivat tento pfistroj pouze tehdy, pokud jsou pod
dohledem nebo pokud byly pouceni o bezpeéném pouzivani
pristroje a pokud porozumély z toho vyplyvajicimu nebezpedi.

» Déti, starsi nez 8 let, mohou pouZivat tento pfistroj pouze tehdy,
pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly pou&eni o bezpeé-
ném pouZivani pfistroje a pokud porozumély z toho vyplyvajicimu
nebezpedi. Déti nesmi provédét uzivatelské &isténi ani drzbu,
ledaZe jsou starsi nez 8 let a jsou pod dohledem. PFistroj a jeho
pripojovaci kabel se musi uchovdvat mimo dosah déti mladsich
nez 8 let.

» Déti se nesmi hrét s pfistrojem.

POZOR- HMOTNE SKODY!

» K provozu pfistroje nepouzivejte externi spinaci hodiny ani zvI&st-
ni délkové ovlédani.
> Nenechdveijte pfistroj b&hem provozu nikdy bez dozoru.

» Ujistéte se, zda pristroj, napdjeci kabel nebo sifova zéstréka se
nedostanou do styku s horkymi prameny, jako je napfiklad topné
plotynka nebo otevieny ohef.
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Priprava

Vybaleni
¢ Vsechny dily a ndvod k obsluze vyjméte z kartonu.

¢ Odstrante veskery obalovy materidl.

Likvidace obalu

Obal chréni pfistroj pfed poskozenim pfi pfepravé. Obalovy materidl je zvolen
podle ekologického a likvidaéné technického hlediska, a proto jej Ize recyklovat.

027 Navréceni obalu do ob&hu zpracovani materidlu Seffi suroviny a snizi produkci

odpadu. Vice nepottebny obalovy materidl zlikvidujte dle mistné platnych
% predpis0.

UPOZORNENI

> Pokud mozno, uschoveite origindlni baleni béhem zaruéni doby pfistroje,
aby bylo mozné, v pfipadé zéruky piistroj fédné zabalit.

Uvedeni do provozu

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECi ZRANENI!

> Ve vafi¢i vody pouzivejte pouze Eerstvou pitnou vodu | NepoZiveijte vodu,
ktery neni prokazand jako pitné voda. V opaé&ném piipadé hrozi riziko
ohroZeni zdravi |

Pred sputénim pfistroje se ujistéte, Ze...
- jsou pfistroj, sifové zdstreka a sifovy kabel v bezvadném stavu a ...

- vechny obalové materidly z pfistroje odstranény.

1) Napliite pfistroj vodou aZ po zna¢ku MAX a nechte jednou prejit varem -
jak je popséno v ndsledujici kapitole.

2) Po svafeni vylijte vodu.
3) Konvici vypléachnéte &istou vodou.

4) Pristroj napliite vodou az po ozna&eni MAX na stupnici a nechte ji jednou
uvést do varu. | tuto vodu pak vylijte.

Nyni je pfistroj pfipraveny k provozu.
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Prevareni vody

NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM!

> Elektricky podstavec @ nikdy nepfiblizujte k vodé& - ohroZeni Zivota
elekirickym proudem!

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECi ZRANENI!

> Pouzivejte vzdy Eerstvou pitnou vodu. Nepijte a nepouzZiveijte vodu, kterd
ve vafiéi stéla del3i dobu, nez jednu hodinu. Ochlazenou vodu neohfivejte
a neuvadaijte vice opét do varu. Viechnu starou vodu vzdy vylijte. Mohlo
by dojit k tvorb& zarodkd!

UPOZORNENI

> Vzdy zaijistéte, zda je ZAPINAC/VYPINAC @ v poloze , 0", kdyz je z6-
stréka vytazend ze zasuvky a spottebié stoji na podstavci €. V opagném
pripadé se spotiebi¢ nedmysIné zahteje, jakmile zapojite napdjeci kabel
do elektrické sité.

1) K naplnéni vzdy sejméte konvici!
2) Otevite viko tak, Ze stisknéte uvolfiovaci tlagitko @.

UPOZORNENI

> Pfi plnéni drzte konvici svisle. Pouze tak spravné odectete mnozstvi vody na
stupnici @.

3) Napliite konvici...
- minimdlné az po zna¢ku MIN, aby se pfistroj nepfehfdl,
- maximdélné az po znacku MAX, aby vrouci voda nepretékala.

4) Nejprve zaviete viko, a teprve poté postavte konvici na podstavec @ tak,
aby dobfe na podstavec € dosedala.

5) Nyni zasufite zéstréku do zdsuvky.

6) Stisknéte ZAPINAC/VYPINAC @ smérem dold, dokud nezaklapne.

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECi ZRANENI!

> 7 bezpeénostnich dovodi byste neméli otvirat viko, pokud se voda vaii
nebo pokud je velmi horkd. Hrozi nebezpeci opafrenti.

7) Osvétleni uvnitt konvice znamend, Ze zafizeni nyni zahfivd.

8) Jakmile voda vie, pfistroj se vypne, ZAPINAC/VYPINAC @ vyskoi nahoru

a osvétleni zhasne.
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POKYNY

> Tento piistroj je vybaven ochranou pred prehidtim: Pokud se pfistroj ndhodné
zapne i bez vody v konvici, se pfistroj automaticky vypne.
Pokud napriklad v disledku nezavieného vika bézi pfistroj nasucho, tak

se pristroj automaticky vypne.
V takovém piipadé nechte pfistroj nejdive vychladnout, nez jej budete
opét pouzivat.

Cisténi a péce

NEBEZPECi UDERU ELEKTRICKYM PROUDEM!

> Vytéhnéte pred kazdym &isténim zdstreku ze zdsuvky! V opaéném piipadé
hrozi nebezpe&i zranéni elektrickym proudem!

> Nikdy neotvirejte Z4dné &asti télesa konvice. UvnitF nejsou umistény zadné
obsluzné prvky. Pokud je t&leso otevieno, mize dojit k ohrozeni Zivota
v disledku zdsahu elekirickym proudem.

Pristroj nikdy neponofujte do vody &i jinych tekutin! Pokud by b&hem
provozu zbytky kapaliny pfisly do kontaktu s &&stmi pod napétim, mohlo
by zde dojit k ohroZeni Zivota v disledku zasahu elekirickym proudem.

.

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECi ZRANENI!

> Pred za&datkem &isténi nechte pfistroj zchladit. Nebezpedi popdlenil

POZOR- HMOTNE SKODY!

> NepouzZivejte abrazivni ani leptavé Eistici prostfedky. Mohly by narusit
povrch pfistroje a zpUsobit jeho nendvratné poskozeni.

B Ogcistéte mirn& navlhéenym hadrem viechny vné&jsi plochy a pfivodni kabel.
V kazdém pfipadé pfistroj pfed dalsim pouzitim dobfe osuste. Na tézce
odstranitelné necistoty pouzijte jemny Eistici prostredek naneseny na hadFiku.
Predtim, nez pFistroj opét uvedete do provozu, dbejte na to, aby se na a v
pristroji nenachdazely zbytky myciho prostredku.

B Vnitiek konvice vypléachnéte &istou vodou.

W V pfipadé usazenin v konvici vytfete vnitfek konvice vihkym hadrem nebo po-
uZijte myci kartée nebo kartée na lahve. Poté konvici jesté jednou vypldachnéte
&istou vodou.
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PFi usazeni vodniho kamene
Vépenaté usazeniny v pfistroji vedou k energetickym ztrétam a sniZuji Zivotnost
pfistroje.
Jakmile zpozorujete vépenaté usazeniny, okamzité je z pfistroje odstraiite.
B Pfed odvdpnénim vyjméte vylévaci sitko @ (viz kapitola “Vyjiméni / nasazo-
vani vylévaciho sitka”).
B Vyberte ve vhodném obchodé& odvdphova& vhodny pro nddoby na potraviny
(napf. odvéphovaé do kavovard).Postupuijte v souladu s ndvodem k pouziti
na odstrafiovaéi vodniho kamene.

B Po odstranéni vodniho kamene vygistéte pfistroj velkym mnozZstvim &isté vody.

Vyjimani / nasazovani vylévaciho sitka
1) Oteviete viko.

2) Jazyéek na vylévacim sitku @ zatladte lehce doli a tdhnéte souasné
vylévaci sitko @ smérem dovnitf a nahoru, aby bylo mozné jej vytéhnout z
Ochytu.

3) Vycistéte vylévaci sitko @ lehce navlhéenym haditkem a pod tekouci vodou.

4) Po vy¢igténi nasadte vylévaci sitko @ zpét. Dbejte na to, aby toto bylo
sprévné upevnéno v Gchytu, a aby jazycek zapadl.

UPOZORNENI

> Jestlize se ve vylévacim sitku usadily zbytky vodniho kamene @ ,viozte
sitko na nékolik hodin do vody s pfidénim octu v pomé&ru 6:1. Vodni kdmen
se rozpusti. Vylévaci sitko @ opldchnéte vé&tsim mnoZstvim &isté vody.

~
Ulozeni
B Pfed odstavenim zafizeni jej nejprve ponechte zcela vychladnout.
B Sifovy kabel navifite do navijeni kabelu @ pod podstavcem €.

Bl Pristroj skladujte na suchém misté.
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Odstranéni zavad

Odstranéni

Porucha Pric¢ina ,
problému

Zéstreka neni zastréend do W w1
Zapoite pfistroj do sité.

zdsuvky.
Pristroj o 5 o
nefunguie. Pristroj neni zapnuty. Zapnéte piristroj.
Pristroj je prehfaty a
el i ., Nechte pfistroj
aktivovalo se automatické
. L vychladnout.
bezpecnostni vypindni.

. Konvice nestoji fadné na Postavte konvici na
Zapinat/ podstavci €. podstavec ©.
vypinaé @
nezaklapne. Obrafte se na

i) [eveehi: zdkaznicky servis.
Likvidace pristroje
V Zadném pripadé nevyhazujte pristroj do normélniho domovniho
odpadu. Tento vyrobek podléha evropské smérnici €. 2012/19/EU.

Pristroj predeite k likvidaci odborné firmé ¢&i jej odevzdejte v mistnim recyklaénim
zafizeni. Dodrzujte aktudlné platné piedpisy. V piipadé pochybnosti kontaktuijte
prisludnou firmu, kterd se zabyvd likvidaci odpadu.

Upozornéni k ES prohlaseni o shodé
Tento pfistroj byl prozkousen vzhledem na shodu se zakladnimi
pozadavky a dalsimi pfislusnymi ustanovenimi smérmice Evrop-
ské unie o elekiromagnetické kompatibilité & 2004/108/EC
a smérnice o nizkém napéti & 2006/95/EC.

Kompletni origindl Prohl&seni o shodé& Ize dostat u dovozce.
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Dovozce
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernoss.com

Zaruka

Na tento pfistroj plati 3 letd zdruka od data zakoupeni. Pfistroj byl vyroben
s nejvy3si peclivosti a pfed odeslanim prosel vystupni kontrolou.

Uschoveijte si, prosim, pokladni listek jako doklad o nékupu. Budete-li uplatiiovat
zéruku, spojte se prosim telefonicky se servisni provozovnou. Pouze tak vém
mozeme zajistit bezplatné zasléni vaseho zbozi.

UPOZORNENI

> Zaruéni plnéni se vztahuje pouze na vady materidlu nebo vyrobni zdvady,
nikoliv viak na opottebované dily nebo poskozeni, vzniklé pfi dopravé
a na poskozeni rozbitnych souédsti, napf. spinacl nebo akumulatord.

Vyrobek je uréen vyhradné pro soukromé pouziti, nikoliv pro podnikatelské G&ely. PFi
nesprévném a neodborném vyuZivani, pfi pouZiti nésili a pfi zdsazich, které nebyly
provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zéruéni naroky zanikaii.

Vasde préva vyplyvaijici ze zékona touto zdrukou nejsou omezena. Zaruénim plnénim
se zaruéni doba neprodlouzi. To plati jak pro nahrazené, tak i pro opravené dily.

Pripadné 3kody a nedostatky, zjisténé uZ pii koupé, se musi hlésit hned po vybaleni
vyrobku, nejpozdéji viak do dvou dnd od data ndkupu.

Po uplynuti zaruéni doby podléhaii veskerd opravy poplatkdm.

Servis

@ Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 90969

Dostupnost horké linky: pondéli a7 patek 8:00 hod. - 20:00 hod. (SEC)
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Uvod
Srde&ne vdm gratulujeme ku kipe tohto nového pristroja.

Rozhodli ste sa tym pre vysokokvalitny vyrobok. Névod na obsluhu je st&asfou
tohto vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice sa bezpeénosti, pou-
Zivania a znedkodnenia. Pred pouzivanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpeénostnymi upozorneniami. Vyrobok pouzivajte iba
tak, ako je to popisané a iba v tych oblastiach pouzitia, ktoré si tu uvedené.
Pri odovzdani vyrobku tretej osobe odovzdaite s nim aj vietky podklady.

Autorské pravo
Tato dokumentdcia je chrdnend autorskym pravom.

Akékolvek rozmnoZovanie alebo dotlag, i skratené, ako aj reprodukcia obrdzkoyv,
aj v zmenenej podobe, je povolend len s pisomnym sthlasom vyrobcu.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Tento pristroj sl0Zi vyluéne na ohrev vody pre domdce pouzitie. Nie je uréeny na
pouzivanie s inymi kvapalinami, ani na podnikatelské G&ely.

Spotrebi& smiete pouZivat len v kompletne zmontovanom stave.
Tento pristroj je uréeny vyluéne na pouzivanie v domdcnosti.
Nepouzivajte pristroj na podnikatelské Gcely!

A\ VYSTRAHA

Nebezpecenstvo pri pouzivani v rozpore s uréenim!

Pri nesprédvnom pouzivani alebo pouZivani pristroja v rozpore s uréenim, méze
ddjst ku vzniku nebezpecenstiev.

> Tento pristroj pouZivaijte vyluéne v silade s uréenim.
> Dodrziavaijte postupy obsluhy uvedené v tomto ndvode na obsluhu.
Ndroky akéhokolvek druhu za kody, spésobené nespravnym pouzZivanim,

neodbornymi opravami, nepovolenymi zmenami alebo pouZitim nepovolenych
néhradnych dielov st vylicené.

Riziko nesie vyluéne pouzivatel.
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Rozsah dodavky
Pristroj sa $tandardne doddva s nasledujicimi komponentmi:
® rychlovarnd kanvica
® podstavec
® vylievacie sitko
[ ]

ndvod na obsluhu

UPOZORNENIE

> Prekontrolujte kompletnost doddvky a pripadné viditelné poskodenia.
> Spotrebié smiete pouzivaf len v kompletne zmontovanom stave.

> V pripade nekompletnej dodévky alebo poskodeni, spésobenych zlym
balenim alebo prepravou, sa obrdéfte na zékaznicku linku servisu (pozri
kapitolu Servis).

Ovladacie prvky
@ uvolhovacie tlacidlo

@ vypina& ZAPNUT/VYPNUT

© podstavec

O navinutie kdbla

(5]

stupnica

o

vylievacie sitko

Technické udaje

Napdjanie napdtim 220-230V ~, 50 Hz
Menovity vykon 1850 - 2000 W
Kapacita max. 1,5 litra
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Bezpecnostné upozornenia

v

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM!

Zabezpedte, aby sa podstavec s elektrickymi kontaktmi nikdy
nedostal do kontaktu s vodou! Nechajte podstavec najprv dplne
vyschnif, ak bol nedmyselne navlhéeny.

Obhrievag vody pouZivaijte len s dodanym podstavcom.

Dbaite na to, aby pocas prevddzky nemohol privodny kébel nikdy
navlhndf. Vedte ho tak, aby sa nikde nemohol zachytif alebo inak
poskodif.

Poskodend zéstréku alebo siefovy kdbel nechaite ihned’ vymenif
len kvalifikovanym a autorizovanym personélom alebo v z&kaz-
nickom servise, aby ste odvrdtili ohrozenie zdravia.

Po pouZiti zdastréku vzdy vytiahnite zo zdsuvky. Vypnutie samo

o sebe nestadi, pretoZe v napdjacom zdroji je tak dlho napatie,
dokial je siefovy kdbel zastréeny do zdsuvky.

Pred pouZitim skontrolujte pristroj, &i nie je zvonka viditelne po-
$kodeny. Neuvddzaijte do prevadzky poskodeny alebo na zem
spadnuty pristroj.

Pristroj smie opravovat iba autorizovany odbornik alebo zdkaz-
nicky servis. Neodborne vykonanymi opravami méze pre pou-
Zivatela vzniknit velké nebezpedenstvo. Okrem toho zanikni
néroky na zdruku.

Nikdy nepondraite pristroj do vody ani do inych tekutin!
Méze dbjst k ohrozeniu Zivota v désledku zésahu elekirickym
prodom, ak sa pri prevadzke dostani zvysky kvapaliny na
Easti, ktoré si pod napétim.
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/\ VAROVANIE - NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

» Vodu zohrievajte iba vtedy, ak je zatvorené veko, v opaénom
pripade nefunguje automatické vypinanie. Vriaca voda potom
mdze striekat cez okraj.

» Spotrebi¢ prevédzkujte vzdy len s vloZkou filtra vodného kameria.

» Mé&Zu unikat horice pary. Okrem toho je kanvica pocas prevadzky
velmi horica. Preto pouzZivajte kuchynské ochranné rukavice.

» Skér neZ pristroj zapnete, zabezpedte, aby bol v stabilnej a zvislej
polohe. Ak zariadenie nie je stabilné, mohla by vriaca voda spéso-
bit, Ze dojde k jeho prevrdteniu.

» Neotvdrajte veko, ked' voda vrie.

» Tieto pristroje méZu pouzival osoby so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo mentdlnymi schopnosfami, pripadne s nedo-
stato&nymi skisenostami alebo znalostami, ak s pod dozorom
alebo boli dostatoéne pouéené o bezpeénom pouzivani pristroja
a pochopili z toho vyplyvajice rizika.

» Tento pristroj mdZu pouzivat deti starsie ako 8 rokov, ak st pod
dozorom alebo boli dostatoéne pouéené o bezpednom pou-
Zivani pristroja a pochopili z toho vyplyvajice riziké. Cistenie
a vzivatelskd Gdrzbu nesmd vykondvat deti, iba, ak so starsie
nez 8 rokov a si pod dohladom. Pristroj a jeho pripojovaci kdbel
treba uchovavat mimo dosahu deti mladsich neZ 8 rokov.

» Deti sa s pristrojom nesmy hrat.

POZOR - VECNE SKODY!
> Na zapinanie a vypinanie pristroja nepouZivajte Ziadny externy
Easovy spina& ani samostatny systém dialkového ovlddania.

» Pocas &innosti nenechdvaite pristroj nikdy bez dozoru.

» Zabezpectte, aby pristroj, pripojovaci kdbel a zdstréka nemohli
prist do styku so zdrojmi tepla, ako si platne na varenie alebo
otvoreny ohefi.
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Priprava

Vybalenie

54

¢ Vyberte vietky diely pristroja a navod na obsluhu z karténového obalu.

¢ Odstrante vietok obalovy materidl.

Zneskodnenie obalovych materialov

Obal chréni pristroj pred poskodenim pocas prepravy. Volba obalovych materiglov
zohladiuje aspekty ekologického a technického zneskodnenia, a preto st tieto
materidly recyklovatelné.

@7 Vrétenie obalovych materidlov spéf do obehu Setri suroviny a znizuje naklady
na odpad. Nepotrebné obalové materidly zneskodnite podla miestne platnych
% predpisov.

UPOZORNENIE

> Podla moZnosti obalové materidly poéas zdruénej doby pristroja odloZte,
aby ste mohli pristroj v pripade uplatiiovania zdruky spravne zabalit.

Uvedenie do prevadzky

/\ VAROVANIE - NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

>V ohrievadi vody pouzivajte vzdy len Eerstvd pitni vodu! Nikdy nepouzivajte
vodu, ktord nie je oznacend ako pitnd voda. V opaénom pripade vam
hrozi nebezpecenstvo ohrozenia zdravial

Skér nez pristroj uvediete do prevadzky, uistite sa, Ze ...

- pristroj, zéstreka a pripojovaci kdbel st v bezchybnom stave a ...

-z pristroja je odstréneny vietok obalovy materidl.

1) Naplate pristroj vodou aZ po znagku MAX a nechaijte ju raz Gplne zovrief -
ako je opisané v nasledujicej kapitole.

2) Po zovreti tito vodu vylejte.
3) Vypldachnite kanvicu &istou vodou.

4) Este raz naplite pristroj vodou az po znacku MAX a nechaite ju zovrief.
Aj tito vodu vyleite.

Pristroj je teraz pripraveny na prevddzku.
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Zovretie vody

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM!

> Elektricky podstavec @ nikdy neddvaite do blizkosti vody - méze dojst k
ohrozeniu Zivota elekirickym prodom!

/\ VAROVANIE - NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Vzdy pouzivaijte Eerstvd pitni vodu. Nikdy nepouzivaijte vodu, ktord stéla
dlhsie nez jednu hodinu vo varnej kanvici. Nikdy znova nevarte vychladnu-
tG vodu. StarG vodu vzdy vylejte. Tvoria sa v nej baktérie!

UPOZORNENIE

> Vzdy sa uistite, ¢i je tlagidlo ZAPNUT/VYPNUT @ v polohe ,O”, ked' je
zéstreka vytiahnutd zo zésuvky a pristroj je na podstavci €. V opacnom
pripade sa pristroj nezdmerne zohrieva, len o zapoijite zdstréku do elek-
trickej siete.

1) Odoberte kanvicu, aby ste ju mohli naplnit!

2) Otvorte veko stla¢enim uvolRovacieho tlacidla veka @.

UPOZORNENIE

> Pri napliiani drzte kanvicu zvislo. Len tak mézete spravne odgitaf znacky
na stupnici @.

3) Naplite kanvicu...
- minimdlne po znacku MIN, aby nedoslo k prehriatiu pristroja,
- maximélne po znagku MAX, aby vriaca voda nestriekala von.

4) Naijskér zatvorte veko a potom postavte kanvicu na podstavec @ tak,
aby této stéla stabilne na podstavci €@

5) Zastréte siefovi zastreku do elektrickej zasuvky.

6) Stlagte tlagidlo ZAPNUT/VYPNUT @ dole tak, aby zaskotilo .

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Z bezpeénostnych dévodov by ste nemali veko otvdraf, ked' voda vrie
alebo je velmi horica. Hrozi nebezpe&enstvo popdlenial

7) Osvetlenie vnitri kanvice ukazuje, Ze pristroj sa teraz zahrieva.

8) Len &o voda vrie, pristroj sa vypne, vypina¢ ZAPNUT/VYPNUT @ vyskodi
hore a osvetlenie zhasne.
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UPOZORNENIA

>

Tento pristroj je vybaveny poistkou proti prehriatiu: ak sa pristroj zapne
omylom, bez toho, aby bola v kanvici voda, sa pristroj vypne automaticky.
Ak pristroj, napriklad kvéli neuzavretému krytu, bezi nasucho, sa pristroj
vypne automaticky.

V takych pripadoch nechaite pristroj pred opétovnym pouZitim najskér
vychladnuf.

Cistenie a driba

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM!

>

Pred kaZzdym &istenim vytiahnite siefovi zdstreku z elektrickej zasuvky!
Inak hrozi nebezpedenstvo Grazu elekirickym prodom!

Nikdy neotvdrajte Ziadne &asti krytu. Vo vnutri nie si nikdy umiestnené
obsluzné prvky. Pokial je teleso otvorené, méze ddjst k ohrozeniu Zivota
v désledku zésahu elekirickym prodom.

Nikdy nepondraijte pristroj do vody ani do inych tekutin! Méze dbjsf
k ohrozeniu Zivota v désledku zésahu elekirickym pridom, ak sa pri
prevédzke dostant zvysky kvapaliny na &asti, ktoré st pod napétim.

/\ VYSTRAHA - NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

>

Pred ¢istenim nechaijte pristroj vychladndt. Nebezpecenstvo popdlenial

POZOR - VECNE SKODY!

>

56

Nepouzivaijte Ziadne abrazivne ani leptajice Cistiace prostriedky.
Tieto reaguji s povrchom a mdzu pristroj neopravitelne poskodif.

Vsetky vonkaisie plochy a privodny kébel oéistite mierne navih&enou handrou.
Pred opdtovnym pouZitim pristroj v kazdom pripade dékladne vysuite.

V pripade odolnejsich necistét mdZete pridaf na utierku jemny prostriedok na
umyvanie. Dbaijte na to, aby na pristroji a v pristroji neostali Ziadne zvysky
&istiaceho prostriedku pred jeho opétovnym pouzZivanim.

Vnutro kanvice vyplachnite &istou vodou.

Pri usadeninéch v kanvici vytrite vnitorné plochy vlhkou handri¢kou alebo
pouzite kefu na umyvanie alebo flae. Potom kanvicu opéf este raz opléchnite
&istou vodou.
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V pripade zvyskov vapnika
Usadeniny vdpnika v pristroji spdsobuji energetické straty a zniZujd Zivotnost
pristroja.
Odvdpnite pristroj, len ¢o uvidite vépenné usadeniny.

B Pred odvdpiovanim vyberte vylievacie sitko @ (pozri kapitolu ,Vyberanie/
vkladanie vylievacieho sitka”).

B Pouzite prostriedok na rozpt3fanie vodného kamefia, vhodny pre potravindrske
zariadenia, ktory dostanete v domécich potrebdch (napr. odstrafiovad
vodného kameda pre kdvovar). Postupuite tak, ako je opisané v navode
na pouzivanie odstrafiovaéa vodného kamefia.

B Po kazdom odvdphovani vyéistite pristroj velkym mnoZstvom €&istej vody.

Vyberanie/vkladanie vylievacieho sitka

1) Otvorte veko.

2) Stlagte sponu na vylievacom sitku @ mierne dole a siéasne fahaite vylievacie
sitko @ dovnitra a hore, aby ste ho vytiahli z drziaka.

3) Vydistite vylievacie sitko @ mierne navlh&enou handrigkou a pod te¢icou
vodou.

4) Po vycisteni opdt zalozte vylievacie sitko @. Dbajte na to, aby sprévne
sedelo v drziaku a aby spona zaskogila.

UPOZORNENIE

> Ak sa vo vylievacom sitku @ usadi vodny kamef, vlozZte ho na niekolko
hodin do roztoku vody s octom v pomere 6:1. Usadeniny vodného kamefia
sa uvolnia. Vypléchnite vylievacie sitko @ velkym mnozZstvom Eistej vody.

Uskladnenie
B Pred odstavenim zariadenia ho najprv nechajte Gplne vychladnif.
B Navifte pripdjaci kdbel okolo prichytiek @ pod podstavcom @.

B Pristroj uskladnite na suchom mieste.
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Odstranovanie poruch

Porucha

Pristroj nefunguije.

Vypina& ZAPNUT/
VYPNUT @ neza-
skodi.

7

Pricina
Zéstreka nie je zasunutd
v zdsuvke.

Pristroj nie je zapnuty.

Pristroj je pokazeny.

Pristroj je prehriaty a poistka
proti prehriatiu je aktivna.
Kanvica nie je postavend
na podstavci ©.

Pristroj je pokazeny.

Zneskodnenie zariadenia

Odstranenie

Zasunte siefovi zdstreku
do zd&suvky.

Zapnite pristro.

Obrdfte sa na
z&kaznicky servis.

Nechaite pristroj
vychladndf.

Postavte kanvicu na
podstavec ©.

Obrdtte sa na zdkaznicky
servis.

Zariadenie v Ziadnom pripade nevyhadzujte do beiného
komunalneho odpadu.
Na tento vyrobok sa vzfahuje eurépska smernica 2012/19/EU.

Zariadenie znegkodnite v autorizovanej prevédzke na znetkodiovanie odpadu
alebo v komundlnej intiticii na zneskodRovanie odpadov. Dodrziavaite pritom
aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti kontaktujte intiticiu na
znedkodnenie odpadov.

Upozornenia k ES vyhlaseniu o zhode

Tento pristroj spliia zékladné poziadavky a iné relevantné
predpisy smernice 2004/108/EC, ako aj smernice pre

nizkonapéfové zariadenia 2006/95/EC.

C€

Kompletny origindl Vyhldsenia o zhode je k dispozicii

u dovozcu.
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Dovozca
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernoss.com

L4
Zaruka
Na fento pristroj méte 3 roénd zdruku od détumu ndkupu. Pristroj bol starostlivo

vyrobeny a pred expediciou dékladne vyskdsany.

Uschovaite si, prosim, G&tenku ako dékaz o ndkupe. V pripade uplatnenia zaruky
sa spojte s opravoviiou telefonicky. Len tak sa dd zabezpeif bezplatné zaslanie
tovaru.

POZNAMKA

> Zéruka plati len na chyby materidlu a vyroby, nie na skody sp6sobené
prepravou, opotrebenim, ani na poskodenia krehkych &asti, ako st spinace
alebo akumulétory.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouZivanie a nie na podnikatelské G&ely.
Zéaruka prestéva platit pri zaobchddzani nezodpovedaijicom G&elu a pri nepri-
meranom zaobchddzani, pri pouziti nésilia a pri zdsahoch, ktoré neurobil nami
autorizovany servis.

Préva vyplyvajice zo zdkona nie si touto zérukou obmedzené. Zaruéné doba
sa nepredlzuje o dobu trvania z&ruénych oprav. To plati aj na vymenené alebo
opravené diely.

Pripadné poskodenia alebo nedostatky zistené uz pri kipe musite nahlasif ihned
po vybaleni, najneskorsie viak do dvoch dni po datume kdpy.

Opravy, ktoré spadaji do obdobia po skonéeni zaruénej doby, si musite zaplatit.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 90969

Dostupnost hotline:
pondelok a piatok od 8:00 hod. - 20:00 hod. (SEC) hod. (SEC).
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EinfGhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verdnderten Zustand, ist nur mit schriftli-
cher Zustimmung des Herstellers gestattet.

i_% BestimmungsgemdBe Verwendung
CH Dieses Gerdt dient ausschlieBlich dem Erhitzen von Wasser fir den héuslichen

Gebrauch. Es ist nicht vorgesehen fiir die Verwendung mit anderen Flissigkeiten
oder fiir gewerbliche Bereiche.

Das Gerét darf nur vollstéindig montiert verwendet werden.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten be-
stimmt. Benutzen Sie das Gerdit nicht gewerblich!

/\ WARNUNG

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung!

Von dem Gerdt kdnnen bei nicht bestimmungsgeméfer Verwendung und /
oder andersartiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgeméf verwenden.
> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen einhalten.
Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfier Verwen-

dung, unsachgemé&fBen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Veréinderungen
oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen.

Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Lieferumfang
Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Wasserkocher
® Sockel
® Kalkfiltereinsatz

® Bedienungsanleitung

> Prisfen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit und auf sichtbare Schaden.
> Das Gerdt darf nur vollsténdig montiert verwendet werden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siche Kapitel Service).

Bedienelemente
Entriegelungstaste
EIN-/AUS-Schalter
Sockel
Kabelaufwicklung
Skala

Kalkfiltereinsatz

Q0000 0C

Technische Daten

Spannungsversorgung 220-230V ~, 50 Hz
Nennleistung 1850 -2000 W
Fassungsvermégen max. 1,5 Liter
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Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

» Stellen Sie sicher, dass der Sockel mit den elektrischen Anschlis-
sen niemals mit Wasser in Berihrung kommt! Lassen Sie den Sockel
erst vollsténdig trocknen, wenn er versehentlich feucht geworden ist.

» Verwenden Sie den Wasserkocher nur mit dem mitgelieferten
Sockel.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals nass
oder feucht wird. Fishren Sie es so, dass es nicht eingeklemmt
oder anderweitig beschadigt werden kann.

» Lassen Sie beschddigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von
autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen,
um Gefdhrdungen zu vermeiden.

» Ziehen Sie nach Gebrauch immer den Stecker aus der Steckdose.
Ausschalten alleine geniigt nicht, weil noch immer Netzspan-
nung im Gerdt anliegt, solange der Netzstecker in der Steckdose
steckt.

» Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf GufBere sichtbare
Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder heruntergefallenes Gerét
nicht in Betrieb.

> Lassen Sie Reparaturen am Gerét nur von autorisierten Fachbe-
trieben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch unsachge-
méfe Reparaturen kénnen Gefahren fir den Benutzer entstehen.
Zudem erlischt der Garantieanspruch.

@ Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere Flus-
sigkeiten! Hier kann Lebensgefahr durch elekirischen Schlag
entstehen, wenn im Betrieb Flissigkeitsreste auf spannungsfihrende
Teile gelangen.
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/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

» Erhitzen Sie Wasser immer nur bei geschlossenem Deckel, andern-
falls funktioniert die Abschaltautomatik nicht. Kochendes Wasser
kann dann Gber den Rand herausspritzen.

» Betreiben Sie das Gerdt immer mit eingesetztem Kalkfiltereinsatz.

» Es kénnen heiBe Dampfschwaden entweichen. Die Kanne ist zu-
dem im Betrieb sehr heif3. Tragen Sie daher Topf-Handschuhe.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdit stabil und senkrecht steht, bevor
Sie dieses einschalten. Kochendes Wasser kann ein unstabil stehen-
des Gerat zum Umstiirzen bringen.

» Offnen Sie nicht den Deckel, wéhrend das Wasser kocht.

» Gerdte kdnnen von Personen mit reduzierten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziig-
lich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben. Reinigung und
die Wartung durch den Benutzer dirfen nicht durch Kinder vor-
genommen werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre oder dlter und
werden beaufsichtigt. Das Gerét und seine Anschlussleitung sind
von Kindern jinger als 8 Jahre fernzuhalten.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

> Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates Fern-
wirksystem, um das Gerét zu betreiben.

» Lassen Sie das Geréat wahrend des Betriebes niemals unbeauf-
sichtigt.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerat, das Netzkabel oder der Netz-
stecker nicht mit hei3en Quellen, wie Kochplatten oder offenen
Flammen, in Berihrung kommen.
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Vorbereitungen

Auspacken

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes und die Bedienungsanleitung aus dem
Karton.

¢ Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.

Entsorgung der Verpackung
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Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%@ verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gemé&fB den &rilich geltenden Vorschriften.

> Heben Sie wenn méglich die Originalverpackung wéhrend der Garan-
tiezeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgeméf3
verpacken zu kénnen.

Inbetriebnahme

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Verwenden Sie immer nur frisches Trinkwasser im Wasserkocher! Ver-
zehren Sie kein Wasser, welches nicht als Trinkwasser ausgewiesen ist.
Ansonsten besteht die Gefahr von Gesundheitsschaden!

Bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen, iberzeugen Sie sich davon, dass ...

- das Gerdt, Netzstecker und Netzkabel in einwandfreiem Zustand sind

und...

- dlle Verpackungsmaterialien vom Gerét entfernt sind.

1) Befiillen Sie das Gerdt mit Wasser bis zur MAX-Markierung und lassen Sie
es einmal ganz aufkochen - wie im néchsten Kapitel beschrieben.

2) Gieflen Sie dieses Wasser nach dem Aufkochen weg.
3) Spiilen Sie die Kanne mit klarem Wasser aus.

4) Befillen Sie das Gerét noch einmal mit Wasser bis zur MAX-Markierung und
lassen Sie es aufkochen. GieBBen Sie auch dieses Wasser weg.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.
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Wasser aufkochen

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Bringen Sie niemals den elekirischen Sockel @ in die Néhe von Wasser -
Lebensgefahr durch elektrischen Schlag!

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Verwenden Sie immer frisches Trinkwasser. Verzehren Sie kein Wasser,
welches schon ladnger als eine Stunde im Wasserkocher gestanden hat.
Kochen Sie kein erkaltetes Wasser erneut auf. Schiitten Sie altes Wasser
immer weg. Es kdnnen sich Keime bilden!

> Stellen Sie immer sicher, dass der EIN-/AUS-Schalter @ in der Stellung
,O" steht, wenn der Netzstecker gezogen ist und das Gerét auf dem
Sockel @ steht. Ansonsten heizt das Gerdt unbeabsichtigt auf, sobald Sie
den Netzstecker mit dem Stromnetz verbinden.

1) Nehmen Sie die Kanne ab zum Befiillen!

2) Offnen Sie den Deckel, indem Sie die Entriegelungstaste @ driicken.

> Halten Sie beim Befiillen die Kanne senkrecht. Nur dann kénnen Sie die
Skala @ richtig ablesen.

3) Befiillen Sie die Kanne...
- mindestens bis zur MIN-Markierung, damit das Gerdt nicht Gberhitzt,

- maximal bis zur MAX-Markierung, damit kein kochendes Wasser heraus
schwappt.

4) SchlieBen Sie erst den Deckel und setzen danach die Kanne so auf den
Sockel @, dass diese fest auf dem Sockel @ steht.

5) Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
6) Driicken Sie den EIN-/AUS-Schalter @ nach unten, so dass er einrastet.

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Aus Sicherheitsgrinden sollten Sie den Deckel nicht &ffnen, wenn das
Wiasser kocht oder sehr heif} ist. Es besteht die Gefahr von Verbrihungen.

7) Die Beleuchtung im Inneren der Kanne zeigt an, dass das Gerét nun aufheizt.

8) Sobald das Wasser kocht, schaltet sich das Gerat aus, der EIN-/AUS-Schal-
ter @ springt nach oben und die Beleuchtung erlischt.
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> Dieses Gerdt ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet: wenn das Ge-
rat versehentlich eingeschaltet wird, ohne dass sich Wasser in der Kanne
befindet, schaltet das Gerdt sich automatisch aus.
Wenn, zum Beispiel aufgrund eines nicht geschlossenen Deckels, das
Gerdt trockenlduft, schaltet sich das Gerdt automatisch aus.
Lassen Sie in diesen Féllen das Gerdt erst abkiihlen, bevor Sie es erneut
verwenden.

Reinigung und Pflege

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Netzsteckdose!
Ansonsten besteht Gefahr eines elektrischen Schlages!

» Offnen Sie niemals irgendwelche Gehéuseteile. Es befinden sich keinerlei
Bedienelemente darin. Bei gedffnetem Gehduse kann Lebensgefahr beste-
hen durch elekirischen Schlag.

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten!
Hier kann Lebensgefahr durch elektrischen Schlag entstehen, wenn im
Betrieb Flissigkeitsreste auf spannungsfihrende Teile gelangen.

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerét vor der Reinigung abkihlen. Verbrennungsgefahr!

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine scheuernden oder &tzenden Reinigungsmittel. Diese
kénnen die Oberfléiche angreifen und das Gerét irreparabel beschédigen.

B Reinigen Sie alle AuBenfléchen und das Netzkabel mit einem leicht ange-
feuchteten Spiltuch. Trocknen Sie das Geréit auf jeden Fall gut ab, bevor Sie
es erneut verwenden. Bei hartnéckigeren Verschmutzungen geben Sie ein
mildes Spilmittel auf das Tuch. Achten Sie darauf, dass sich keine Spiilmittel-
reste am und im Gerdt befinden, bevor Sie es wieder in Betrieb nehmen.

B Spilen Sie das Innere der Kanne mit klarem Wasser aus.

B Bei Ablagerungen in der Kanne, wischen Sie die Innenfléichen mit einem
feuchten Tuch ab oder benutzen Sie eine Spiil- oder Flaschenbiirste. Spiilen
Sie die Kanne danach noch einmal mit klarem Wasser aus.
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Bei Kalk-Ruckstdnden

Kalkablagerungen im Geréit filhren zu Energieverlusten und beeintréichtigen die
Lebensdaver des Gerdtes.
Entkalken Sie das Gerdt, sobald sich Kalkablagerungen zeigen.

B Nehmen Sie vor dem Entkalken den Kalkfiltereinsatz @ heraus (siehe Kapitel
“Kalkfiltereinsatz abnehmen / einsetzen”).

B Nehmen Sie einen fir Lebensmittelbehélter geeigneten Kalkléser aus dem
Haushaltswarengeschéft (z.B. Kaffeemaschinen-Entkalker). Gehen Sie wie in
der Bedienungsanleitung des Kalkldsers beschrieben vor.

Bl Reinigen Sie nach dem Entkalken das Gerét mit viel klarem Wasser.

Kalkfiltereinsatz abnehmen / einsetzen
1) Offnen Sie den Deckel.

2) Driicken Sie die Lasche am Kalkfiltereinsatz @ leicht nach unten und ziehen
Sie gleichzeitig den Kalkfiltereinsatz @ nach innen und oben, um diesen aus
der Halterung zu ziehen.

3) Reinigen Sie den Kalkfiltereinsatz @ mit einem leicht angefeuchteten Spiil-
tuch und unter flieBendem Wasser.

4) Setzen Sie nach dem Reinigen den Kalkfiltereinsatz @ wieder ein. Achten
Sie darauf, dass dieser korrekt in der Halterung sitzt und die Lasche einrastet.

> Sollten sich Kalkriicksténde im Kalkfiltereinsatz @ festgesetzt haben, legen
Sie es fiir einige Stunden in eine Wasser-Essig-Lésung in einem Verhdltnis
von 6:1. Die Kalkriickstéinde I8sen sich. Spiilen Sie den Kalkfiltereinsatz @
mit viel klarem Wasser ab.

Aufbewahren
B Llassen Sie das Gerdt erst vollstéindig auskihlen, bevor Sie es wegstellen.
B Wickeln Sie das Netzkabel um die Kabelaufwicklung @ unter dem Sockel ©.

B Lagern Sie das Gerét an einem trockenen Ort.
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Fehlerbehebung

Storung

Das Gerdt funktio-
niert nicht.

Der EIN-/AUS-
Schalter @ rastet
nicht ein.

Gerdat entsorgen

Ursache

Der Netzstecker steckt nicht
in der Netzsteckdose.

Das Gerdt ist nicht einge-
schaltet.

Das Gerdt ist defekt.

Das Gerdt ist Gberhitzt und
der Uberhitzungsschutz ist
aktiv.

Die Kanne steht nicht auf

dem Sockel ©.

Das Gerdt ist defekt.

Abhilfe

Verbinden Sie den Netz-
stecker mit dem Stromnetz.

Schalten Sie das Gerdt ein.

Wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Lassen Sie das Gerdt

abkihlen.
Stellen Sie die Kanne auf
den Sockel ©.

Wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Werfen Sie das Gerét keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie

2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt Gber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber

Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden

Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in

Verbindung.

Hinweise zur EG-Konformitéatserkl@rung

Dieses Gerét entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten
Vorschriften der europdischen Richtlinie fir elektromagneti-

C€

sche Vertrdglichkeit 2004,/108/EC sowie der Niederspan-
nungsrichtlinie 2006/95/EC.

Die vollstéindige Original-Konformitétserklérung ist beim

Importeur erhélilich.
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Importeur
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernass.com

Garantie
Sie erhalten auf dieses Geréit 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Das Gerét wurde
sorgféltig produziert und vor Anlieferung gewissenhaft gepriift.
Bitte bewahren Sie den Kassenbon als Nachweis fiir den Kauf auf. Bitte setzen
Sie sich im Garantiefall mit Ihrer Servicestelle telefonisch in Verbindung. Nur so
kann eine kostenlose Einsendung Ihrer Ware gewdhrleistet werden.

> Die Garantieleistung gilt nur fir Material- oder Fabrikationsfehler, nicht
aber fiir Transportschdden, Verschleifteile oder fiir Beschddigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter.

Das Produkt ist lediglich fisr den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-
Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Ihre gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie nicht eingeschrankt.

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile.

Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden, spétestens aber zwei Tage nach Kaufdatum.

Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
Service
Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: kompernass@lidl.de

IAN 90969
Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

IAN 90969

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 90969

Erreichbarkeit Hotline: Montag bis Freitag von 8:00 Uhr - 20:00 Uhr (MEZ)

SWKG 2000 A1 71



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND / GERMANY

www.kompemcss.com

Last Information Update - Stan informacii - Stanje informacij
Stav informaci - Stav informécif - Stand der Informationen:
07 /2013 - Ident-No.: SWKG2000A1-062013-2

IAN 90969




